C 35/10

Den Europaiske Unions Tidende

9.2.2012

Udtalelse fra Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse om lovpakken om ofrene for

kriminalitet, herunder et forslag til direktiv om minimumsstandarder for ofre for kriminalitet

med hensyn til rettigheder, stotte og beskyttelse og et forslag til forordning om gensidig
anerkendelse af beskyttelsesforanstaltninger i civilretlige spergsmal

(2012/C 35/02)

DEN EUROPAISKE TILSYNSFORENDE FOR DATABESKYTTELSE HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, serlig artikel 16,
under henvisning til Den Europziske Unions charter om grundlaggende rettigheder, sarlig artikel 7 og 8,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne
oplysninger (1),

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i faellesskabsinstitutionerne
og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger (), sarlig artikel 41, stk. 2 —

VEDTAGET FOLGENDE UDTALELSE:

1. INDLEDNING
1.1. Baggrund

1. Den 18. maj 2011 vedtog Kommission en lovpakke om beskyttelse af ofrene for kriminalitet.
Lovpakken indeholder et forslag til direktiv om minimumsstandarder for ofre for kriminalitet med
hensyn til rettigheder, stotte og beskyttelse (»forslaget til direktiv) og et forslag til forordning om
gensidig anerkendelse af beskyttelsesforanstaltninger i civilretlige spergsmal (»forslaget til forord-
ning«) (). Begge forslag ledsages af en meddelelse fra Kommissionen om styrkelse af ofrenes rettigheder
i EU (4).

2. Den tilsynsferende er ikke blevet hort som kreevet i artikel 28, stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001, til
trods for at lovgivningsinitiativet var opfert pa den tilsynsferendes liste over prioriteringer for lovfor-
slag, som skal forelaegges til hering (°). Denne udtalelse er derfor baseret pd samme forordnings
artikel 41, stk. 2. Den tilsynsforende anbefaler, at der henvises til denne udtalelse i de vedtagne
instrumenters praeeambel.

1.2. Lovpakkens formadl og anvendelsesomride

3. Den tilsynsforende bifalder de politiske malsaetninger i lovpakken, der pa linje med Stockholmpro-
grammet og den tilherende handlingsplan har til formal at styrke rettighederne hos ofre for krimina-
litet og sikre, at deres behov for beskyttelse, stotte og adgang til domstolspravelse opfyldes (9).

4. Forslaget til direktiv skal erstatte Rddets rammeafgorelse 2001/220/RIA om ofres stilling i forbindelse
med straffesager (') og fastsetter felles minimumsregler for ofre for kriminalitet med hensyn til

) EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.

()

() EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.

() Henholdsvis KOM(2011) 275 og KOM(2011) 276.

() Se Meddelelse fra Kommissionen — Styrkelse af ofrenes rettigheder i EU, KOM(2011) 274.

(°) Tilgaengelig pa den tilsynsforendes websted (http://www.edps.europa.eu) under Consultation/Priorities.

(%) Se Meddelelse fra Kommissionen — Styrkelse af ofrenes rettigheder i EU, op. cit,, s. 2.

(7) EFT L 82 af 22.3.2001, s. 1. I begrundelsen anerkendes det, at selv om der er sket forbedringer pd dette omréde, er
mélsetningerne med rammedirektivet ikke blevet realiseret fuldt ud.
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rettigheder, stotte og beskyttelse. Forslaget til direktiv har isar til formal at sikre, at ofre behandles med
respekt, at der tages hensyn til sdrbare ofres sarlige behov, at ofre modtager den rette stotte og
information, og at de kan deltage i retssagen (¥).

. Forslaget til forordning skal sikre, at ofre, som er omfattet af en beskyttelsesforanstaltning i en civil sag

i en af medlemsstaterne, ydes samme beskyttelse, hvis de flytter til en anden medlemsstat, uden at
skulle igennem en ny procedure (°). Denne foranstaltning er et supplement til forslaget til direktiv om
den europiske beskyttelsesordre (»EPO-initiativet), der omhandler gensidig anerkendelse af beskyttel-
sesforanstaltninger i strafferetlige spergsmél. EPO-initiativet, som den tilsynsforende afgav en udtalelse
om i oktober 2010 ('9), dreftes for gjeblikket i Europa-Parlamentet og i Radet.

1.3. Formal med udtalelsen

. Beskyttelsen af privatlivets fred og personoplysninger spiller en central rolle pd omradet for frihed,

sikkerhed og retfeerdighed som fastlagt i Stockholmprogrammet og isar i forbindelse med det retlige
samarbejde i straffesager. I oktober 2010 afgav den tilsynsferende en udtalelse om EPO-initiativet,
hvori han fremhavede behovet for en ensartet databeskyttelsesordning med hensyn til initiativer inden
for det retlige samarbejde i straffesager (!!). Ved den lejlighed understregede den tilsynsforende, at
behandlingen af data i forbindelse med det retlige samarbejde i straffesager er kendetegnet ved dataenes
serlig folsomme karakter og ved den indvirkning, behandlingen kan have pa de registrerede ('?). Det er
derfor nedvendigt at tage beherigt hensyn til de databeskyttelsesaspekter, der er forbundet med
initiativerne pd dette omrdde, og at indfere passende regler og sikkerhedsforanstaltninger, hvor det
er nedvendigt.

. Ifelge den tilsynsforende udger respekten for privatlivets fred og beskyttelse af personoplysninger et

vasentligt element i den beskyttelse af ofre, som de foresldede instrumenter har til forméal at sikre. I
denne udtalelse vil der derfor blive fokuseret pa de aspekter i forslagene, som vedrerer privatlivets fred,
og der vil blive fremlagt idéer til, hvordan beskyttelsen af ofre kan forbedres.

2. ANALYSE AF FORSLAGENE

2.1. Direktiv om ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, stotte og beskyttelse

. Forskellige bestemmelser i forslaget til direktiv vedrerer direkte eller indirekte privatlivets fred og

databeskyttelse ('?). Generelt bifalder den tilsynsforende disse bestemmelser, da de sigter mod at
beskytte ofres privatliv. Ikke desto mindre mener han, at standarderne for beskyttelse i nogle tilfelde
kunne styrkes og tydeliggores, samtidig med at de bevares som minimumsstandarder.

. Den tilsynsferendes bemarkninger vil primeert fokusere péa folgende aspekter: (1) artikel 23 i forslaget

til direktiv om ret til beskyttelse af privatlivet og forholdet til medierne, (2) ofres ret til oplysninger og
adgang til deres egne personoplysninger og (3) beskyttelse af fortroligheden i kommunikationen
mellem ofre og hjzlpetjenester. Disse aspekter dreftes i afsnittene nedenfor.

2.1.1. Beskyttelse af offerets privatliv

Den vigtigste bestemmelse i forslaget til direktiv vedrerende privatlivets fred, er artikel 23, »Ret til
beskyttelse af privatlivet«. I artikel 23, stk. 1, hedder det, at »Medlemsstaterne sikrer, at retslige

Se Meddelelse fra Kommissionen — Styrkelse af ofrenes rettigheder i EU, op. cit., s. 8.

Ibid.

Udtalelse fra Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse af 5. oktober 2010 om den europziske beskyttelses-
ordre og den europziske efterforskningskendelse i straffesager, (EUT C 355 af 29.12.2010, s. 1).

Ibid., se navnlig afsnit II i udtalelsen.

Ibid., punkt 1.

Se navnlig betragtning 22, hvori det anerkendes, at beskyttelse af offerets privatliv kan veere et vigtigt middel til at
forhindre yderligere viktimisering, betragtning 27, der henviser til beskyttelse af personoplysninger i henhold til
Rédets rammeafgorelse 2008/977/RIA og Europaradets konvention 108, artikel 21, der vedrerer foranstaltninger
til at undgd unedvendig athering om offerets privatliv og foranstaltninger, sd retsmedet kan finde sted uden tilherere,
og artikel 23, der vedrorer retten til beskyttelse af privatlivets fred og mediernes optraeden.
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myndigheder under retssagen kan traffe egnede foranstaltninger til at beskytte ofres og disse familie-
medlemmers privatliv og fotografiske billeder«. Den tilsynsforende har forskellige bemarkninger til
denne bestemmelse.

For det forste dackker artikel 23, stk. 1, ikke den fulde ret til beskyttelse af privatlivets fred for ofre for
kriminalitet. Bestemmelsens anvendelsesomrade er meget mere begranset, da det kun vedrorer »retslige
myndigheders« befojelse til at treffe beskyttelsesforanstaltninger »under retssagenc. Beskyttelsen af
privatlivets fred skal imidlertid ikke kun sikres »under retssagen«, men ogsd under efterforskningen
og de forberedende retsmader. Mere generelt skal beskyttelsen af privatlivets fred om nedvendigt sikres
fra den forste kontakt med de kompetente myndigheder og ogsa efter retssagens afslutning.

I den forbindelse er det verd at bemarke, at adskillige internationale instrumenter er noget mere
ambitigse end artikel 23, stk. 1. Eksempelvis hedder det i Europarddets henstilling Rec(2006) 8 om
bistand til ofrene for kriminalitet, at »medlemsstaterne skal treffe passende foranstaltninger for i videst
muligt omfang at undgd at kraenke ofres privat- og familieliv og for at beskytte ofrenes personoplys-
ninger, navnlig under efterforskningen og retsforfelgningen« (understregning tilfgjet) ('4). Andre instru-
menter indeholder lignende bestemmelser (*°).

I lyset af ovenstdende anbefaler den tilsynsforende, at der i starten af artikel 23 indsattes et afsnit,
hvoraf det i mere generelle vendinger fremgar, at medlemsstaterne sd vidt muligt skal sikre beskyttelse
af ofres privat- og familieliv samt beskyttelse af deres personoplysninger fra den forste kontakt med de
officielle myndigheder og ogsé efter retssagens afslutning. Endvidere ber den nuverende artikel 23, stk.
1, andres, siledes at de retslige myndigheder ogsa fir mulighed for at traeffe beskyttelsesforanstalt-
ninger »under politiefterforskningenc.

For det andet indeholder artikel 23, stk. 1, ingen indikation af indholdet af de konkrete foranstaltning-
er, der kan traffes af de retslige myndigheder for at beskytte offerets ret til privatlivets fred. Den
tilsynsforende forstdr hensigten om at skabe storst mulig fleksibilitet for medlemsstaterne pa dette
omrdde. En storre grad af pracision kunne dog vare nyttig. Iser kunne forslaget indeholde en liste
over de minimumsforanstaltninger, som retslige myndigheder i henhold til national lovgivning kan
treeffe for at beskytte offerets privatliv (1°). Listen kunne f.eks. omfatte folgende kategorier af foranstalt-
ninger:

— hemmeligholdelse eller begraensning af videregivelse af oplysninger om ofrenes eller deres familiers
identitet og opholdssteder i relevante sager og under sarlige omstendigheder (som angivet i
betragtning 22)

— pabud om at fjerne visse fortrolige oplysninger fra sagsakterne eller forbud mod at videregive
bestemte oplysninger

— begrensning af offentliggorelsen af folsomme oplysninger i domme og andre afggrelser, som
normalt offentliggeres.

For det tredje indeholder artikel 23 ikke nogen bestemmelse, der sikrer fortroligheden af de oplys-
ninger, som de offentlige myndigheder har adgang til. I denne henseende indeholder Europarddets
henstilling Rec(2006) 8, der er nevnt ovenfor, igen en raekke nyttige eksempler. Af henstillingens
punkt 11 fremgdr det, at medlemsstaterne ber krave, at alle agenturer, der er i kontakt med ofre,
fastlegger klare standarder, i henhold til hvilke de kun mé videregive oplysninger, der er modtaget fra,
eller som vedrorer et offer, til tredjepart, pa betingelse af at offeret har givet udtrykkeligt samtykke
hertil, eller at der foreligger et lovkrav om eller en godkendelse til at gare dette. Den tilsynsferende
opfordrer lovgiveren til at medtage en lignende bestemmelse i forslaget til direktiv.

(") Punkt 10.8 i Europarddets henstilling Rec(2006) 8.

(%) Se f.eks. udkast til FN-konvention om retferdighed for og bistand til ofre for kriminalitet og magtmisbrug, artikel 5,

stk. 2, litra g), artikel 6 og artikel 8, stk. 6, litra g), Ministerkomitéens retningslinjer for beskyttelse af ofre for
terrorhandlinger, vedtaget den 2. marts 2005, punkt VIII, Retningslinjer vedrerende retfeerdighed for bern, der er ofre
for eller har varet vidne til kriminalitet, Ecosoc Res 2005/20, 2005, punkt 8(a) og punkt 26-28.

('%) Dette er i trdd med tilgangen i artikel 21 vedrerende sdrbare ofres ret til beskyttelse under straffesager.
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2.1.2. Privatlivets fred og medierne

I andet afsnit af artikel 23 hedder det, at »Medlemsstaterne tilskynder medierne til at treeffe selv-
regulerende foranstaltninger for at beskytte ofrenes privatliv, personlige integritet og personoplysnin-
ger«. Ogsd her anlegges der i forslaget en minimalistisk tilgang, idet der udelukkende tales om selv-
regulerende instrumenter.

Den tilsynsforende forstdr baggrunden for at indtage en forsigtig holdning til dette emne og er grund-
leeggende enig i Kommissionens tilgang. Forholdet mellem medierne og privatlivets fred er yderst
vanskelig og kompleks. Det er ogsd et omrdde, hvor forskellige traditioner og kulturelle forskelle
mellem medlemsstaterne kan spille en vigtig rolle inden for rammerne af EU’s charter om grund-
leeggende rettigheder og den europaiske menneskerettighedskonvention. Denne tilgang synes ogsé at
vare i overensstemmelse med den nuvarende databeskyttelsesramme (artikel 9 i direktiv 95/46/EF), der
giver medlemsstaterne et forholdsvist stort rdderum med hensyn til behandling af personoplysninger,
der finder sted i journalistisk @jemed eller med henblik pé kunstnerisk eller litter@r virksomhed (17).

For sd vidt angdr selvregulering, er den tilsynsforende overbevist om, at dette instrument kan komme
til at spille en central rolle med hensyn til at forene privatlivets fred og ytringsfriheden. Endvidere
afspejler artikel 23, stk. 2, den tilgang, der anlegges i henstilling Rec(2006) 8, hvoraf det fremgér, at
medlemsstaterne skal opfordre medierne til at vedtage og overholde selvregulerende foranstaltninger
med henblik pa at beskytte ofres privatliv og personoplysninger (1%). Selvregulerende instrumenter kan
ogsd kombineres med nationale rammebestemmelser, men disse skal vare i overensstemmelse med
Den Europaiske Menneskerettighedsdomstols retspraksis for artikel 10 i den europeiske menneskeret-
tighedskonvention (*?).

2.1.3. Specifikke oplysninger og adgangsrettigheder

Den tilsynsforende bemrker, at der i artikel 3 i forslaget til direktiv, som vedrerer retten til at
modtage oplysninger fra den forste kontakt med en kompetent myndighed, ikke navnes noget om
oplysninger vedrgrende databeskyttelse. Med henblik pd at sikre tilstrekkelig beskyttelse af ofres
personoplysninger, ber ofrene pad hensigtsmeassige tidspunkter modtage alle de oplysninger, der er
nedvendige, for at de fuldt ud kan forstd, hvordan deres personoplysninger behandles.

Den tilsynsforende anbefaler derfor at indfgje en ekstra bestemmelse i artikel 3, der fastsatter, at ofre
skal underrettes om behandling af deres personoplysninger péd et senere tidspunkt i overensstemmelse
med artikel 10 i direktiv 95/46/EC. Derudover kan lovgiveren overveje at medtage regler om ofres
adgang til deres personoplysninger, samtidig med at der tages hensyn til de legitime interesser, der er
forbundet med politiefterforskning og retsforfelgning.

2.1.4. Fortrolighed i kommunikationen mellem ofre og hjelpetjenester

I forslaget til direktiv anerkendes ofres ret til bistand fra det gjeblik, hvor forbrydelsen finder sted,
under hele retssagen og efter retssagen, athangig af offerets behov (2). Visse grupper af ofre, heriblandt
ofre for seksuel vold, forbrydelser mod en sarlig persongruppe, sdsom kensbaseret vold og forbrydelser
begrundet i racehad, og terrorofre, har ofte behov for en specialiseret hjalpetjeneste (*!), der bla. kan
yde psykologisk bistand. I disse situationer skal fortroligheden af kommunikationen mellem offeret og

[ henhold til artikel 9 i direktiv 95/46/EF fastsatter medlemsstaterne i forbindelse med behandling af personoplys-

ninger, der udelukkende finder sted i journalistisk gjemed eller med henblik pa kunstnerisk eller litteraer virksomhed,
kun fritagelser eller undtagelser fra bestemmelserne, for s vidt som de er nedvendige for at forene retten til
privatlivets fred med reglerne for ytringsfrihed.

Punkt 10.9 i Europarddets henstilling Rec(2006) 8.

Artikel 10, afsnit 2, i den europziske menneskerettighedskonvention tillader kun begransninger i ytringsfriheden,
som er »foreskrevet ved lov« og »nedvendige i et demokratisk samfund« af hensyn til specifikke og vaesentlige
offentlige interesser (f.eks. den nationale sikkerhed, territorial integritet, forebyggelse af forbrydelse eller uorden
eller for at beskytte sundheden eller sadeligheden) eller for at beskytte andres gode navn og rygte. I sin udtalelse
i Satakunnan-sagen (sag C-73/07, Tietosuojavaltuutettu mod Satakunnan Markkinaporssi og Satamedia, [2008] ECR 1-9831)
bemarkede advokat General Kokott med rette, at »en stram anvendelse af databeskyttelsesreglerne kunne betyde, at
ytringsfriheden indskrankes foleligt. Det ville sdledes i vidt omfang vaere udelukket at udeve efterforskende journali-
stik, hvis medierne kun kunne behandle og offentliggare personoplysninger, hvis de bererte har indvilget heri eller
givet informationer. Pa den anden side er det klart, at medierne kan kranke borgernes privatliv (17). Man skal derfor
finde en balance.« (afsnit 43).

Se betragtning 13 og artikel 7 i forslaget til direktiv.

Ibid.
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de fagfolk, der yder bistand, sikres. Hvis dette ikke sker, kan det betyde, at offeret ikke foler, at han
eller hun kan tale frit med sin rddgiver. Derfor bifalder den tilsynsferende kravet i artikel 7 om, at
hjelpetjenester skal veare »fortrolige«. Omfanget og konsekvenserne af en sidan fortrolighed skal
imidlertid praciseres.

Iser angives der ikke i forslaget til direktiv, om kommunikationen mellem offer og stetteperson
betragtes som »privilegerete, dvs. at den ikke gengives under retssagen eller kun gengives i begranset
omfang. Dette er normalt tilfeldet, hvis stottepersonen er en sundhedsmedarbejder, der er underlagt
tavshedspligt. Der kan dog ogsd vare tilfeelde, hvor bistanden ikke ydes af sddanne fagpersoner. I disse
situationer er det tvivlsomt, hvorvidt offeret er beskyttet mod videregivelse af oplysninger.

Den tilsynsforende anbefaler derfor, at det praciseres, at ofre for disse serlige forbrydelser har ret til at
nagte videregivelse af fortrolig kommunikation med en stotteperson under en retssag eller admini-
strativ procedure, og at en sddan kommunikation kun ma videregives til tredjepart med hans eller
hendes samtykke. Dette bar normalt ogsd vere tilfeldet i straffesager med forbehold af legitime og
velbegrundede interesser i efterforskningen eller retsforfelgningen (dvs. retslige myndigheders indsam-
ling af uundveerlige beviser).

2.2. Regulering af gensidig anerkendelse af beskyttelsesforanstaltninger i civilretlige spergsmil
2.2.1. Databeskyttelseslovgivningens anvendelsesomrdide

Som naevnt ovenfor supplerer forslaget til forordning EPO-initiativet om gensidig anerkendelse af
beskyttelsesforanstaltninger i strafferetlige spergsmadl. Eftersom forslaget til forordning til vedrerer
retsligt samarbejde i civilsager med greenseoverskridende virkninger (22), falder dets anvendelsesomrade
inden for rammerne af den tidligere forste sgjle og derfor ogsd inden for rammerne af direktiv
95/46/EF (?%). Dette var ikke tilfaldet for EPO-initiativet.

Den tilsynsferende anbefaler derfor, at der som minimum indfgjes en henvisning til direktiv 95/46/EF i
betragtningerne til forslaget, hvoraf det fremgér, at personoplysninger, der behandles i henhold til
forordningen, skal beskyttes i overensstemmelse med de nationale love til gennemforelse af direktiv
95/46|EF.

2.2.2. Underretning af den person, der fordrsager fare

I henhold til artikel 5 i forslaget til forordning skal en part, der ensker at gore en beskyttelsesfor-
anstaltning gaeldende i en anden medlemsstat, foreleegge en attest for de kompetente myndigheder.
Attesten udstedes pa den standardformular, der er vedlagt som bilag til forslaget til forordning. Bilaget
indeholder personoplysninger om béade den beskyttede person og den person, der forarsager fare,
sdsom deres identitet og opholdssted samt en beskrivelse af beskyttelsesforanstaltningen. Den tilsyns-
forende anerkender, at de personoplysninger, der i henhold til bilaget medtages pd attesten, i princippet
er tilstrekkelige, relevante og ikke omfatter mere, end der er nedvendigt i forhold til de formal, hvortil
oplysningerne er indsamlet.

Det fremgar imidlertid ikke klart af forslaget, hvilke personoplysninger om den beskyttede person der
videregives til den person, som fordrsager fare, is@r i medfer af artikel 13 (>4). I den forbindelse mener
den tilsynsferende, at den person, der forarsager fare, kun ber modtage de personoplysninger, der er
strengt nedvendige for gennemforelse af foranstaltningen. Derudover bor det s& vidt muligt sikres, at
den beskyttede persons adresse eller andre kontaktoplysninger ikke videregives (*). En sidan begrans-
ning ber fremgd af teksten i artikel 13.

Se artikel 81 i TEUF, dvs. den tidligere artikel 65 i EF-traktaten.

Direktiv 95/46[EF finder ikke anvendelse pa behandlingen af personoplysninger i forbindelse med en aktivitet, der
falder uden for rammerne af fallesskabsretten, sdsom dem, der er fastsat i afsnit V og VI i traktaten om Den
Europiske Union, og under alle omstendigheder ikke pd behandlingsaktiviteter, der er relateret til den offentlige
sikkerhed, forsvaret, statens sikkerhed eller statens aktiviteter inden for strafferet (se artikel 3 i direktivet).

Artikel 13 vedrerer oplysningspligten over for den person, der forrsager fare.

Se i den forbindelse Udtalelse fra Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse af 5. oktober 2010 om den
europziske beskyttelsesordre og den europeaiske efterforskningskendelse i straffesager, op. cit., afsnit 45-49.
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28. Den tilsynsforende bifalder de politiske malsetninger i de to forslag og er som udgangspunkt enig i

29.

30.

Kommissionens tilgang. Ikke desto mindre mener han, at beskyttelsen af ofres privatliv og person-
oplysninger i forslaget til direktiv kunne styrkes og praciseres pd en rakke omrader.

For sd vidt angdr forslaget til direktiv om ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, stotte og
beskyttelse, rader den tilsynsferende lovgiveren til folgende:

— i artikel 23 at indfeje en generel bestemmelse om beskyttelse af privatliv og personoplysninger,

hvoraf det fremgar, at medlemsstaterne sd vidt muligt skal sikre beskyttelse af ofres privat- og
familieliv samt beskyttelse af deres personoplysninger fra den forste kontakt med de officielle
myndigheder, under retssagen og ogsa efter retssagens afslutning. Desuden ber den nuvarende
artikel 23, stk. 1, @ndres, sdledes at de retslige myndigheder ogsd fir mulighed for at treffe
beskyttelsesforanstaltninger »under politiefterforskningenc

i artikel 23, stk. 1, at indfeje en liste over minimumsforanstaltninger (som beskrevet i afsnit 14),
som retslige myndigheder kan traffe med henblik pé at beskytte ofres og disses familiemedlemmers
privatliv og fotografiske billeder

sikre, at medlemsstaterne kraver, at alle myndigheder, der er i kontakt med ofre, fastlaegger klare
standarder, i henhold til hvilke de kun md videregive oplysninger, der er modtaget fra, eller som
vedrorer et offer, til tredjepart, pd betingelse af at offeret har givet udtrykkeligt samtykke hertil, eller
at der foreligger et lovkrav om eller en godkendelse til at gere dette

i artikel 3 at indfeje et krav om, at ofre skal underrettes om yderligere behandling af deres
personoplysninger i overensstemmelse med artikel 10 i direktiv 95/46/EC, og overveje, om der
skal medtages serlige bestemmelser om offerets ret til adgang til dennes personoplysninger

pracisere omfanget af fortrolighedskravet i forbindelse med hjlpetjenester i henhold til artikel 7
ved at angive, at offeret skal have ret til at nagte videregivelse af fortrolig kommunikation med en
stotteperson under en retssag eller administrativ procedure, og at en sddan kommunikation i
princippet kun md videregives til tredjepart med hans eller hendes samtykke (se navnlig afsnit
22-23).

For s vidt angdr forslaget til forordning om gensidig anerkendelse af beskyttelsesforanstaltninger i
civilretlige spergsmdl, rdder den tilsynsferende lovgiveren til folgende:

— at der som minimum indfejes en henvisning til direktiv 95/46/EF i betragtningerne til forslaget,

hvoraf det fremgar, at personoplysninger, der behandles i henhold til forordningen, skal beskyttes i
overensstemmelse med de nationale love til gennemforelse af direktiv 95/46/EF

— at det klart fremgdr af artikel 13, at den person, der fordrsager fare, kun ber modtage de person-

oplysninger om den beskyttede person, der er strengt nedvendige for gennemforelse af foranstalt-
ningen. Det skal sd vidt muligt sikres, at den beskyttede persons adresse eller andre kontaktoplys-
ninger ikke videregives.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 17. oktober 2011.

Giovanni BUTTARELLI

Europeisk assisterende tilsynsferende for
databeskyttelse
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